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THE DAY THEY FORGOT ST. NICHOLAS 

 

Play Synopsis – All the youth of the parish are on a camping trip.   They have been put 

under the “Holiday Haze’ and have forgotten that it is St. Nicholas Day. 

 

The children act out the narrator’s story.  You may want to assign certain youth to act out 

specific parts.  Include the youth in determining what the actions should be. Encourage 

them to act the entire time.  Choose distinct repetitive pantomime for certain words or 

sections. For example: When the younger children say “hmmm” have them place their 

pointer finger to their chin. 

 

Lines in blue should be said by the designated group or person. 

 

Scene opens with children around campfire and teenagers listening with earbuds and 

phones. 

 

Narrator 1:  Our story begins at a mountain camping site.  The youth of 

_________________ parish have traveled there for a night of camping.  As we meet the 

youth they have just begun enjoying their campfire. 

 

Narrator 2:  The children are roasting marshmallows, while the teenagers get closer to 

nature by listening to woodland sounds on their phones.  A few of the children break into 

a festive “holiday” song…. Song 1(Rudolf the Red Nosed Reindeer or similar) 

 

Narrator 1:  The children continue enjoying their campfire but the youngest participants 

have something that just keeps nagging at them… 

 

Youngest Children:  “Shouldn’t we be doing something else tonight?” 

 

Narrator 2:  The older kids all “poo-poo” the youngest and assure them there could be 

nothing else to do this night and thought it would be lovely to sing yet another “holiday” 

dittie”  The teenagers agree and set their phones to play the same song. Song 2  

 

Narrator 1:  But the youngest still feel that something is still not quite right…. 

 

Youngest Children:  “Are you sure we shouldn’t be doing something else?” 

 

Narrator 2:  The older kids took a moment to think.  “Well”, they said – “we have 

already bought all of our gifts on black Friday and we still have plenty of time for last 

minute shopping, we have already decorated our houses with a bazillion lights and put up 

our Christmas tree, and we have our “holiday” party all planned and ready to go with a 

whole feast of food.  Nope – we haven’t forgotten to do anything.  Today is for relaxing, 

dancing and singing.” 

 

Narrator 1:  Hmmmmm……..thought the little ones.  They thought, and thought, and 

thought.  But they just couldn’t remember what they may be forgetting.  They are little 
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you know and if the big kids say they are all ready for the holiday then they must be 

right. But………………….. 

 

Youngest Children:  “We just really think we should be doing something else.” 

 

Narrator 2:  Just then a strange man came walking through the woods. 

 

Stage Cue:  Enter St. Nicholas 

 

Narrator 1:  A strangely dressed man in long robes and a white beard walked into their 

camp ground.  “Hello.” He said.  “Hello.” They said.  And then he asked them the 

question.  “So what are you doing tonight?” 

 

Narrator 2:  “Well” the older kids answered “we are just enjoying a little time off after 

all of our holiday preparations.”  “Oh?” Said the stranger – “what were your 

preparations?  Did  you feed the hungry?” 

 

Narrator 1:  “Feed the hungry?  Well sure – we bought enough food for our parties - we 

will be feeding our hungry guests.  Who is this guy?”  asked the older ones. 

 

Narrator 2:  “Hmmmm…..” said the stranger. “That is interesting.  What else have you 

done to prepare?  Have you prepared your gifts for the child?”   

 

Narrator 1:  “Gifts for the child?  Well you must mean our little brother, or my little 

cousins = of course we got our shopping done for everyone!  Who is this guy?” Asked 

the teenagers as they took out their earbuds.   

 

Narrator 2:  “Ah ha!  Even more interesting” said the stranger.   

 

Narrator 1:  “Well what have you done to prepare for the holiday” said the  children? 

 

Narrator 2: “Let me see. I have done so much in my life to prepare for the ‘holiday’ you 

speak of.  I was a rich man and used all of my money to help those in need.  I fed the 

hungry and poor.  I provided dowries so that young girls would not be sold into slavery.  I 

gave gifts to children whose families had no money.  I defended the truth of the faith 

against those who would have changed it with heresy.  I devoted my whole life to the 

child who will be born in a few weeks and in return He has granted me the greatest gifts 

of all.” 

 

Narrator 1:  The children listened to the stranger as if in a trance – it was as if they had 

heard this before – long ago in some old story but could not remember where.   

 

“What is this great gift you were given?  I love a great gift and would like to get one” – 

asked one of the kids. 
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Narrator 2:  “Well” – said the stranger. “The gifts are His never ending love and eternal 

salvation.” 

 

Narrator 1:  “What?”  Said the kids.  “Who is this guy?” 

 

Youngest Children:  This guy is St. Nicholas!! 

 

Narrator 2: Cried the youngest.  

  

Narrator 1:  “That is correct” said the stranger.  I am Nicholas,  Bishop of Myra and our 

Lord God and Savior Jesus Christ will be born in just a few weeks – this is the time of 

preparation for that great and holy feast and today is the day He allows the church to  

celebrate the works He allowed me to accomplish in His name. 

 

Youngest Children:  We knew we were supposed to be somewhere else today! 

 

Narrator 2:  Cried the youngest. “ It is St. Nicholas Day!”  The older kids pop awake as 

if they were in a trance.  “Oh St. Nicholas.  We are so sorry that we forgot your feast day.  

We must have been in the deadly Holiday Haze.  Thank you for not forgetting us even 

though we forgot you.” 

 

Narrator 1:  “That is ok my children.  I realize that there are so many distractions in 

today’s world that sometimes we loose site of the real purpose to our lives.  It is my job 

to help you remember that the important things are to live Christ’s commandments – to 

love one another as He loved us, to clothe the naked, to feed the hungry, to visit those in 

prison and to pray without ceasing.  These are His teachings and I am His servant to bring 

you closer to Him. 

 

Narrator 2:  “Hey” – said the kids.  The day is not over yet!  We can still honor this holy 

man, who we can all look toward as a role model for our own lives.  Let’s honor St. 

Nicholas! 

 

Narrator 1:  “Yay!!!” Yelled the  children.  “Thank you” – said St. Nicholas – “I would 

love to celebrate with you.” 

 

Narrator 2: And so – there under the stars – in the Glory of God’s creation – The 

children of St. Peter & St. Paul honored a holy man and prepared for the birth of our Lord 

and Savior. 

 

Cue:  Children sing – Silent Night, Boh Predveechni and the Tropar of St. Nicholas 
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ДЕНЬ, КОЛИ ВОНИ ЗАБУЛИ СВЯТОГО МИКОЛАЯ 

 

(Парафіяльна вистава для дітей і молоді) 

Короткий зміст 

Усі діти парафії поїхали в гори на відпочинок. Але вони потрапили під дію 

“святкового туману” і забули, що сьогодні — день Святого Миколая. 

Діти біля вогнища слухають музику, співають різдвяні пісеньки, але наймолодші 

відчувають, що щось не так. У цей момент до них приходить дивний чоловік у 

довгому вбранні та з білою бородою. Це сам Святий Миколай, який нагадує їм, що 

справжня підготовка до свята — це не покупки й прикраси, а любов, милосердя та 

віра. 

 

ДІЯ ПЕРША 

(Сцена відкривається: діти сидять біля вогнища, старші слухають музику в 

навушниках.) 

Оповідач 1: Наша історія починається в гірському таборі. Молодь парафії святих 

апостолів Петра і Павла приїхала сюди на ніч із наметами. Якраз зараз вони 

насолоджуються своїм вогнищем. 

 

Оповідач 2: Молодші діти смажать маршмелоу, а старші “наближаються до 

природи”, слухаючи “лісові звуки” у своїх айподах. Дехто починає співати 

святкову пісеньку… 

 

Пісня 1: «Рудольф — червононосий олень» 

 

Оповідач 1: Та найменших дітей щось непокоїть… 

 

Наймолодші діти: — Чи не повинні ми сьогодні робити щось інше? 

 

Оповідач 2: Старші лише посміялися і сказали, що нема чого хвилюватися. 

“Найкраще — співати ще одну святкову пісню!” — вирішили вони. 

 

Пісня 2 

 

Оповідач 1: Але наймолодші все ще відчували, що щось не так… 

 

Наймолодші діти:— Ви впевнені, що ми нічого не забули? 

 

Оповідач 2: Старші задумалися: — Ми вже купили всі подарунки на «чорну 

п’ятницю», прикрасили будинки, поставили ялинку, запланували святкову 

вечірку… Ні, нічого не забули. Сьогодні можна просто відпочити, потанцювати й 

поспівати! 

 

Оповідач 1: Маленькі подумали, подумали… але так і не згадали, що саме забули. 

Якщо старші кажуть, що все готово, то, мабуть, так і є. Але… 



THE DAY THEY FORGOT ST. NICHOLAS – UOCOFUSA OFFICE OF YOUTH MINISTRY 

 6 

Наймолодші діти: — Ми все одно відчуваємо, що мали б робити щось інше… 

ДІЯ ДРУГА 

 

(Раптом із темряви виходить дивний чоловік у довгих ризах і з білою 

бородою.) 

 

Оповідач 2: І саме тоді через ліс прийшов незнайомець. 

 

Оповідач 1: Він привітався: 

— Добрий вечір! 

— Добрий вечір! — відповіли діти. 

— Що ви робите сьогодні? — спитав він. 

 

Оповідач 2: Старші відповіли: 

— Ми просто відпочиваємо після всіх приготувань до свят. 

— О? — сказав незнайомець. — А як саме ви готувалися? Ви годували голодних? 

 

Оповідач 1: — Голодних? Та звісно! Ми купили багато їжі для вечірки — 

нагодуємо всіх гостей! Хто це взагалі такий? — здивувалися старші. 

 

Оповідач 2: — Цікаво… — промовив незнайомець. — А ще що ви зробили? Ви 

підготували дари для Дитяти? 

 

Оповідач 1: — Для дитини? Ви, мабуть, маєте на увазі наших молодших братів чи 

кузенів — звичайно, ми купили їм подарунки! Хто цей чоловік? — спитали 

підлітки, знімаючи навушники. 

 

Оповідач 2: — Ах, ось воно що, — усміхнувся незнайомець. 

 

Оповідач 1: — А що ж ви зробили, щоб приготуватися до свята? — поцікавилися 

діти. 

 

Оповідач 2: — Я? Я колись був багатим чоловіком, але всі свої гроші віддав тим, 

хто потребував. Я годував голодних, допомагав бідним, рятував дівчат від рабства, 

даючи їм посаг. Я приносив подарунки дітям, які нічого не мали. Я захищав істину 

віри від єресей. Все своє життя я присвятив Дитяті, яке скоро народиться, і Він 

дарував мені найбільші дари. 

 

Оповідач 1: Діти слухали його, немов зачаровані. Їм здавалося, що вони вже десь 

чули цю історію… 

— А які ж це дари? — запитав один із дітей. 

 

Оповідач 2: — Це любов, що ніколи не минає, і спасіння вічне, — відповів він. 

 

Оповідач 1: — Що? Хто ж ти такий? 
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Наймолодші діти (разом):— Це ж Святий Миколай! 

Оповідач 2: Молодші вигукнули це в один голос. 

 

Оповідач 1: — Так, — сказав незнайомець. — Я Миколай, єпископ Мір 

Лікійських. І наш Господь Ісус Христос скоро народиться — це час підготовки до 

великого і святого свята. Сьогодні ж Церква згадує добрі діла, які Господь 

дозволив мені зробити в Його ім’я. 

 

Наймолодші діти: — Ми ж знали, що сьогодні мали бути десь іще! 

 

Оповідач 2: — Це ж день Святого Миколая! — вигукнули вони. 

 

Оповідач 1: Старші прокинулися, немов із сну: 

— О, Святий Миколаю, пробач нам, що забули про твій день! Ми потрапили в 

святковий туман… Дякуємо, що ти не забув нас, навіть коли ми забули про тебе. 

 

Оповідач 2: — Не турбуйтеся, діти мої, — відповів Святий. — У сучасному світі 

так багато спокус, що люди часто втрачають з поля зору головне. Моя місія — 

нагадати вам, що найважливіше — це любити один одного, як Христос нас 

полюбив, допомагати нужденним, годувати голодних, відвідувати хворих і 

молитися безперестанку. 

 

Оповідач 1: — Гей, — сказали діти, — день ще не закінчився! Ми можемо 

вшанувати цього святого чоловіка, який є для нас прикладом. 

 

Оповідач 2: — Так, — сказали всі. — Дякуємо тобі, Святий Миколаю! 

 

Оповідач 1: І там, під зорями, серед краси Божого творіння, діти парафії святих 

апостолів Петра і Павла вшанували святого чоловіка й приготували свої серця до 

народження Спасителя. 

 

 Кінець: спільний спів 

1. Тиха ніч (Silent Night) 

2. Бог предвічний народився 

3. Тропар Святому Миколаю: 

Правило віри і образ лагідности, 

учителя стримання показав тебе стадо твоє ділом істини; 

ради цього придбав ти смиренням високе, 

убогістю — багате, отче священноначальнику Миколаю; 

моли Христа Бога, щоб спаслися душі наші. 

 

 

 

 

 


